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242583-2026 - Konkursas

Vokietija — Betono remonto darbai — KN, Uni, Geb.L, (S), Sanierung Fluchtbalkonanlage & allg.
BU Betoninstandsetzungsarbeiten

OJ S 69/2026 09/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Vermogen und Bau Baden-Wurttemberg, Amt Konstanz
E. pastas: Vergabestelle. AmtKN@vbv.bwl.de

Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansy reikalai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: KN, Uni, Geb.L, (S), Sanierung Fluchtbalkonanlage & allg. BU
Betoninstandsetzungsarbeiten
Apradymas: Betoninstandsetzungsarbeiten
Proceduros identifikatorius: d520bb42-728f-4b37-bfe9-f32668850839
Vidaus identifikatorius: 26-49178
Pirkimo badas: Ribotas
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262330 Betono remonto darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Universitatsstrasse 10
Miestas: Konstanz
Pasto kodas: 78464
Salies administracinis vienetas (NUTS): Konstanz (DE138)
Salis: Vokietija

2.1.3. Vertée
Numatoma verté be PVM: 3 545 924,50 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch
den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit
dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 'Eigenerklarung zur Eignung' bzw. die Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
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gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der 'Eigenerklarung
zur Eignung' bzw. der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen,
ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Betoninstandsetzungsarbeiten
Apradymas: Aufgrund von Witterungs- und Nutzungseinflissen weisen die Fassaden und
Fassadenbauteile zahlreiche partielle Schaden auf. Dazu zahlen freiliegende und korrodierte
Bewehrung, Betonabplatzungen sowie Risse. Durch CO#-Einwirkung haben sich die
Karbonatisierungstiefen bis zur Bewehrung entwickelt und fihren zu Korrosion. Die Fassaden
bestehen aus Leichtbeton. Die Fluchtbalkone wurden als Fertigteile aus Normalbeton
ausgefuhrt, das Fluchttreppenhaus in Ortbetonbauweise. Alle Fassadenflachen und -bauteile
erhalten geeignete Oberflachenschutzsysteme, wobei die vorhandenen Sichtbetonstrukturen
zu erhalten sind. Zur Festlegung des Systems werden vorab Musterflachen angelegt. Die
Fluchtbalkonanlage wird Uberwiegend abgebrochen und neu errichtet. Ausgenommen sind die
Balkonbereiche zwischen den Versorgungsschachten, die im Bestand verbleiben. Dort werden
die Gelander aufgearbeitet und neu beschichtet. Die Treppentirme bleiben bestehen. Die
Gelander werden vollstandig zuriickgebaut und durch neue ersetzt. Die Auflagerkonsolen
werden an Treppentirmen und verbleibenden Fluchtbalkonen ertlichtigt. Hierzu werden die
bestehenden Bereiche abgetragen und durch Stahlwinkel verstarkt. Alle MalRnahmen sind
gemald der TR Instandhaltung fachgerecht auszuflihren. Hauptmassen: - Leichtbeton-
Fassadenflache ca. 5.200 m2 - Fertigteil-Bristungselemente Balkon ca. 180 m2 - Fertigteil-
Balkonplatten ca. 180 m2 - Instandsetzung Auflager Fluchtbalkone ca. 72 Stck. -
Fluchttreppentirme Fassadenflache ca. 851 m2 - Fluchttreppentiirme Treppenlaufe ca. 821
m2 - Instandsetzung Auflager Fluchttreppentirme ca. 90 Ifm Erganzend ist die Vergabe von
'Instandhaltungsleistungen' Gegenstand des Verfahrens.
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262330 Betono remonto darbai

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 27/09/2029

5.1.5. Verté
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Numatoma verté be PVM: 3 545 924 50 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus apradymas: Aktuelle Referenzliste Gber mindestens drei Einzelleistungen
der letzten funf Kalenderjahre, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit
Angabe des Ansprechpartners; der Art der ausgefuhrten Leistung; der Auftragssumme; des
Ausflihrungszeitraums, der stichwortartigen Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten Mengen,;
Zahl der hierfr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung. Folgende Mindeststandards
werden gefordert: SIVV-Schein Der Auftragnehmer hat mindestens einen verantwortlichen
Mitarbeiter mit gultigem SIVV-Schein (Schitzen, Instandsetzen, Verbinden und Verstarken
von Betonbauteilen) zu benennen. Dieser Mitarbeiter muss: - Wahrend der Ausflihrung der
Arbeiten bauleitend tatig sein, - Der Baustelle dauerhaft zugeordnet sein, - Auf Verlangen des
Auftraggebers jederzeit nachgewiesen werden. Ein bloRer Nachweis der
Unternehmensqualifikation ohne tatsachlichen Einsatz auf der Baustelle ist nicht ausreichend.
Ein Wechsel des benannten Verantwortlichen ist dem Auftraggeber unverziglich anzuzeigen
und bedarf dessen Zustimmung.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich Beschaftigten
der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung, dass kein Insolvenzverfahren beantragt
wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls beitragspflichtig.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts bzw. Bescheinigung in Steuersachen.
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. Eigenerklarung, dass keine schweren
Verfehlungen begangen wurden. Erklarung Uber Registereintragungen. Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der

242583-2026 Page 3/6



Industrie- und Handelskammer. Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Umsatz der letzten drei Jahre.
Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: ---
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-Tender-19d059d80c8-
333a58f1d29af461

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.landbw.de/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 08/05/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: siehe Vergabeunterlagen
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacija apie perzitros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprtfungsverfahrens ist entsprechend §

242583-2026 Page 4/6


https://vergabe.landbw.de/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19d059d80c8-333a58f1d29af461
https://vergabe.landbw.de/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19d059d80c8-333a58f1d29af461
https://vergabe.landbw.de/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19d059d80c8-333a58f1d29af461
https://vergabe.landbw.de/

160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens biszum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniberdem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens biszum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen
zuwollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberthrt.

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Vermdgen und Bau
Baden-Wiurttemberg Amt Konstanz

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Vermdgen und Bau Baden-Wiurttemberg, Amt Konstanz
Registracijos numeris: 08-A5615-86
Pasto adresas: Mainaustrale 211
Miestas: Konstanz
Pasto kodas: 78464
Salies administracinis vienetas (NUTS): Konstanz (DE138)
Salis: Vokietija
E. pastas: Vergabestelle. AmtKN@vbv.bwl.de
Telefono numeris: +49 7531 8020-200
Fakso numeris: +49 7531-8020-205
Interneto adresas: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-konstanz
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium
Karlsruhe
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pasto adresas: Durlacher Allee 100
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76137
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721926-0
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Vermogen und Bau Baden-Wurttemberg Amt Konstanz
Registracijos numeris: ---
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Pasto adresas: Mainaustrale 211

Miestas: Konstanz

Pasto kodas: 78464

Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija

E. pastas: Vergabestelle. AmtKN@vbv.bwl.de

Telefono numeris: +49 7531 8020-200

Fakso numeris: +49 7531-8020-205

Interneto adresas: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-konstanz
Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2eaac4a4-8d31-4810-bb51-48c06¢c4197f7 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rdsis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 08/04/2026 09:56:54 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 242583-2026

OL S numeris: 69/2026

Paskelbimo data: 09/04/2026
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